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See the notice on TED website

442572-2026 - Concurso
Alemanha – Transformadores – Lieferung und betriebsbereite Übergabe eines 
Leistungstransformators (110kV/21kV, 31,5/40MVA, YNyn0(d))
OJ S 122/2026 29/06/2026
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Fornecimentos

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: e-Netz Südhessen AG
Correio eletrónico: mehmedina.becirovic@entega.ag
Atividade da entidade adjudicante: Atividades relacionadas com a eletricidade

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: Lieferung und betriebsbereite Übergabe eines Leistungstransformators (110kV/21kV, 
31,5/40MVA, YNyn0(d))
Descrição: Durch die Fa. Merck KGaA ist eine Leistungsbereitstellung von 32 MVA aus der 
Umspannanlage (UA) Weiterstadt beantragt, und zwischenzeitlich auch beauftragt, worden. 
Hierdurch wird eine Erweiterung dieser Umspannanlage erforderlich, wofür unter anderem ein 
Leistungstransformator (110kV/21kV, 31,5/40MVA, YNyn0(d)) benötigt wird.
Identificador do procedimento: c2886fda-99d5-4a56-9bfb-7b27fcbd36ec
Identificador interno: Leistungstransformator_MERCK_Q3 2028
Tipo de procedimento: Por negociação com publicação prévia de um convite à apresentação 
de propostas/concurso com negociação
O procedimento é acelerado: não

2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificação principal (cpv): 31170000 Transformadores

2.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Darmstadt, Kreisfreie Stadt (DE711)
País: Alemanha
Informações adicionais: Fa. Merck UA Weiterstadt

2.1.4.  Informações gerais
Base jurídica: 
Diretiva 2014/25/UE
sektvo - Die e-netz Südhessen AG ist aufgrund ihrer Tätigkeiten als Sektorenauftraggeber 
einzustufen. Sektorenauftraggeber sind gem. § 100 GWB öffentliche Auftraggeber oder 
natürliche oder juristische Personen des privaten Rechts, die auf dem Gebiet der 
Trinkwasserversorgung, der Energieversorgung (bestehend aus den Bereichen Elektrizitäts-, 
Gas- und Wärmeversorgung) und des Verkehrs tätig sind.

2.1.6.  Motivos de exclusão
Fontes dos motivos de exclusão: Anúncio
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Incumprimento de obrigações determinadas por motivos de exclusão puramente nacionais: 

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Lieferung und betriebsbereite Übergabe eines Leistungstransformators (110kV/21kV, 
31,5/40MVA, YNyn0(d)) Beauftragung durch Fa. Merck zur Erweiterung der UA Weiterstadt 
Für Q3 2028: 1 Stück Leistungstransformator (110kV/21kV, 31,5/40MVA)
Descrição: 1 Stück Leistungstransformator (110kV/21kV, 31,5/40MVA)
Identificador interno: LOT-0001 Leistungstransformator_Merck_Q3_2028

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificação principal (cpv): 31170000 Transformadores

5.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Darmstadt, Kreisfreie Stadt (DE711)
País: Alemanha
Informações adicionais: Weiterstadt

5.1.3.  Duração estimada
Outra duração: Desconhecido

5.1.4.  Renovação
Renovações máximas: 0

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): não

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Inexistência de contratação pública estratégica

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Inscrição em um registro comercial
Descrição do critério de seleção: 1. Existenznachweis Der Bewerber bzw. die 
Bewerbergemeinschaft (alle Mitglieder) hat als Nachweis der Existenz und des Gegenstands 
des Unternehmens eine Kopie der Anmeldungs- bzw. Eintragungsbescheinigung in das 
Berufs- oder Handelsregister nach Maßgabe der Rechtsvorschriften des jeweiligen 
Heimatlandes einzureichen. Sofern eine solche Bescheinigung nicht vorliegt, ist ein 
vergleichbarer Nachweis über die Existenz und den Gegenstand des Unternehmens 
einzureichen. Liegt der vergleichbare Nachweis nicht in deutscher Sprache vor, ist zusätzlich 
eine Übersetzung in die deutsche Sprache vorzulegen. Der Auszug aus dem Handelsregister
/vergleichbarer Nachweis darf zum Zeitpunkt des Schlusstermins für den Eingang der 
Teilnahmeanträge nicht älter als 12 Monate sein.

Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
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Descrição do critério de seleção: 2. Eigenerklärung, dass keine Ausschlussgründen nach §§ 
123, 124 GWB vorliegen

Critério: Seguro de indemnização de risco profissional
Descrição do critério de seleção: Der Bewerber/die Bewerbergemeinschaft muss eine 
Eigenerklärung über Bestehen einer Berufshaftpflichtversicherung für Sach-, Personen- und 
Vermögensschäden mit einer Versicherungssumme je Schadensfall (jährlich 2-fach maximiert) 
von jeweils mindestens • 5 Mio. € für Personenschäden • 5 Mio. € für Sachschäden • 100.000 
€ für Vermögensschäden

Critério: Faturamento médio anual
Descrição do critério de seleção: Umsätze mit vergleichbaren Leistungen Angabe des 
Nettoumsatzes des Bewerbers/der Bewerbergemeinschaft mit vergleichbaren Leistungen in 
den letzten drei abgeschlossenen Geschäftsjahren. Ein abgeschlossenes Geschäftsjahr liegt 
vor, wenn der unternehmerische Jahresabschluss final vorliegt. Bei einer Bewerber- oder 
Bietergemeinschaft zählt der durchschnittliche Jahresumsatz der Gemeinschaft.

Critério: Referências sobre obras especificadas
Descrição do critério de seleção: - mit dem ausgeschriebenen Auftrag bzw. mit der hier 
zugrunde liegenden Technischen (Bestell-)Richtlinie (Stand: 2026-04) Vergleichbare 
Referenzen. - Es müssen fünf vergleichbare Referenzen angegeben werden - Der Zeitraum 
der Ausführung muss in den Jahren 2020 bis 2025 liegen.

Critério: Certificados por entidades independentes sobre padrões de garantia de qualidade
Descrição do critério de seleção: • Inhalt Technische (Bestell-)Richtlinie, Stand: 2026-04) 
(ausgefüllt und unterschrieben beizufügen) • IEC 60076 • VDE 0532 und VDE 0370 • 
Verordnung (EU) Nr. 548/2014 (Stufe 2) einschließlich deren nachträglichen Ergänzungen
/Aktualisierungen • VDEW-Publikation "Betriebliche Anforderungen an 
Drehstromtransformatoren, Empfehlung für Bau, Ausrüstung und Betrieb“, Ausgabe 1997 • 
Einschlägige VDE-Bestimmungen, DIN-Normen, AGI-Arbeitsblättern • Vorschriften der 
Berufsgenossenschaft und gesetzliche Vorschriften in Form einer Eigenerklärung • 
Qualitätsanforderungen nach DIN ISO 9001 (anbieter- und herstellerseitig) • 
Umweltmanagementsystem nach DIN EN ISO 14001 oder gleichwertig (anbieter- und 
herstellerseitig) • Energiemanagementsystem nach ISO 50001 oder gleichwertig (anbieter- 
und herstellerseitig) • Zulassung als Fachbetrieb nach Wasserhaushaltsgesetz („WHG“) oder 
gleichwertig • (herstellerseitig)

Critério: Qualificações educacionais e profissionais relevantes
Descrição do critério de seleção: Der Bewerber/ die Bewerbergemeinschaft muss im 
Auftragsfall die deutschsprachige Abwicklung bzw. Ausführung (in Wort und Schrift) des 
Auftrages bzw. des gesamten Geschäftsverkehrs gewährleisten. Die zum ausgeschriebenem 
Liefer- und Leistungsgegenstand zugehörigen Dokumentationsunterlagen sowie 
Gebrauchsanweisungen, Handbücher etc. werden in deutscher Sprache zur Verfügung 
gestellt.

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Descrição: Preis max. 55 %
Critério: 
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Tipo: Qualidade
Descrição: Gewährleistung max. 10 % Kommunikations- und Reaktionszeitenkonzept max. 10 
% Maßzeichnungen max. 10 % Nachhaltigkeit und Umweltschutz max. 10 % Akzeptanz des 
Vertrages max. 5 %

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Prazo para solicitar informações adicionais: 13/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da 
Europa Oriental, hora de verão da Europa Central
Endereço dos documentos do concurso: https://www.subreport.de/E51164874

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Permitido
Endereço para apresentação: https://www.subreport.de/E51164874
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Prazo para a receção dos pedidos de participação: 27/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da 
Europa Oriental, hora de verão da Europa Central
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: -
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Condições relacionadas com a execução do contrato: siehe Vergabeunterlagen
Faturação eletrónica: Permitido
Condições financeiras: (E) Liefervertrag (Ausschreibungen)_Entwurf (F) ZVB_Lieferung 2025-
07

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Organização de mediação: Vergabekammer des Landes Hessen beim Regierungspräsidium 
Darmstadt
Instância de recurso: Vergabekammer des Landes Hessen beim Regierungspräsidium 
Darmstadt
Informações sobre os prazos de recurso: Ein Nachprüfungsantrag zur Vergabekammer ist 
unzulässig, soweit mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind (§ 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB). Erkennt ein 
Bewerber Verstöße gegen Vergabevorschriften, so hat er diese innerhalb von 10 Tagen nach 
Kenntniserlangung gegenüber dem Auftraggeber zu rügen. §§ 134 und 160 Abs. 3 GWB 
bleiben unberührt. Die Unwirksamkeit des Vertrages kann nur festgestellt werden, wenn sie im 
Nachprüfungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen 

https://www.subreport.de/E51164874
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Bieter und Bewerber durch den öffentlichen Auftraggeber über den Abschluss des Vertrags 
bzw. nach Veröffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der 
Europäischen Union geltend gemacht worden ist (§ 135 Abs. 2 GWB). § 135 GWB bleibt 
unberührt.
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: Entega 
AG Zentraleinkauf ENTEGA-KONZERN
Organização que fornece acesso fora de linha aos documentos do concurso: Entega AG 
Zentraleinkauf ENTEGA-KONZERN
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: Entega AG 
Zentraleinkauf ENTEGA-KONZERN
Organização que recebe pedidos de participação: Entega AG Zentraleinkauf ENTEGA-
KONZERN
Organização responsável pelo tratamento das propostas: Entega AG Zentraleinkauf ENTEGA-
KONZERN

8. Organizações

8.1.  ORG-0001
Nome oficial: e-Netz Südhessen AG
Número de registo: Ust.Idnr: DE258553404
Endereço postal: Dornheimer Weg 24
Cidade: Darmstadt
Código postal: 64293
Subdivisão do país (NUTS): Darmstadt, Kreisfreie Stadt (DE711)
País: Alemanha
Ponto de contacto: ENTEGA AG ZENTRALEINKAUF
Correio eletrónico: mehmedina.becirovic@entega.ag
Telefone: +49061517010
Endereço Internet: https://www.e-netz-suedhessen.de
Funções desta organização: 
Adquirente

8.1.  ORG-0002
Nome oficial: Vergabekammer des Landes Hessen beim Regierungspräsidium Darmstadt
Número de registo: 06151126603
Endereço postal: Dienstgebäude: Wilhelminenstraße 1-3, Fristenbriefkasten: Luisenplatz 2
Cidade: Darms
Código postal: 64283
Subdivisão do país (NUTS): Darmstadt, Kreisfreie Stadt (DE711)
País: Alemanha
Correio eletrónico: vergabekammer@rpda.hessen.de
Telefone: 06151126603
Funções desta organização: 
Instância de recurso
Organização de mediação

8.1.  ORG-0003
Nome oficial: Entega AG Zentraleinkauf ENTEGA-KONZERN
Número de registo: Berichtseinheit-ID 00003606
Cidade: Darmstadt

mailto:mehmedina.becirovic@entega.ag
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Código postal: 64293
Subdivisão do país (NUTS): Darmstadt, Kreisfreie Stadt (DE711)
País: Alemanha
Ponto de contacto: ZENTRALEINKAUF
Correio eletrónico: mehmedina.becirovic@entega.ag
Telefone: 061517010
Funções desta organização: 
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação
Organização que fornece acesso fora de linha aos documentos do concurso
Organização que recebe pedidos de participação
Organização responsável pelo tratamento das propostas
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso

8.1.  ORG-0004
Nome oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Número de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisão do país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemanha
Correio eletrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Funções desta organização: 
TED eSender

Informações sobre o anúncio

Identificador/versão do anúncio: 32216e74-ae02-4d6d-a0b6-1c7c1dd9ba6e  -  01
Tipo de formulário: Concurso
Tipo de anúncio: Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Subtipo de anúncio: 17
Data de envio do anúncio: 25/06/2026 14:33:32 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora 
de verão da Europa Central
Línguas em que o presente anúncio está oficialmente disponível: alemão
Número de publicação do anúncio: 442572-2026
N.º de edição do JO S: 122/2026
Data de publicação: 29/06/2026
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